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250532-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Réhabilitation environnementale — Ochrona bioréznorodnosci i poprawa stanu
obszaréw cennych przyrodniczo w swierklanieckim parku

OJ S 71/2026 13/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Services - Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gmina Swierklaniec
Adresse électronique: maciej.kozminski@ugswierklaniec.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Ochrona bioréznorodnosci i poprawa stanu obszaréw cennych przyrodniczo w
Swierklanieckim parku
Description: 1) Przedmiotem zaméwienia jest zaprojektowanie i wykonanie robét lub ustug w
ramach zadania pn. ,Ochrona bior6znorodnosci i poprawa stanu obszaréw cennych
przyrodniczo w swierklanieckim parku”. 2) Zakres prac obejmuje: a) Etap | Prace na cieku
wodnym potudniowym — tzw. réw Swierklaniecki, b) Etap Il Prace na cieku wodnym
potnocnym, c) Etap Il Prace na terenie matego stawu, d) Etap IV Oczyszczenie, przywrocenie
stanu pierwotnego, wykoszenie fosy i tgcznika ze stawem, e) Etap V ,Lapacze” substancji
powierzchniowych, f) Etap VI ,tapacze” rumoszu, g) Etap VII Zabudowanie budek dla
zwierzat, h) Etap VIII Wykonanie sciezki dydaktycznej, i) Etap IX Wykonanie matej architektury
w parku. 3) Przedmiot zamowienia oraz warunki jego realizacji okreslajg szczegétowo: a)
Program funkcjonalno-uzytkowy z rysunkami; b) Projektowane postanowienia umowy; c)
Raport z badan préb wody oraz osadéw dennych z ciekéw i stawu w Parku w Swierklancu; d)
Pozwolenie Wojewoddzkiego Konserwatora Zabytkow w Katowicach na prowadzenie czesci
prac. 4) Prace projektowe oraz budowlane nalezy wykona¢ z uwzglednieniem zasad
uniwersalnego projektowania oraz przeznaczenia dla wszystkich uzytkownikow, w tym oséb z
niepetnosprawnosciami. 5) Jezeli w dokumentach zamowienia zostaty wskazane znaki
towarowe, patenty, pochodzenie, zrédta lub szczegolne procesy, charakteryzujgce produkty,
materiaty, rozwigzania lub ustugi dostarczane przez konkretnego wykonawce, producenta, lub
normy oraz inne odniesienia, o ktérych mowa w art. 101 ust. 1 pkt 2 lub ust. 3 ustawy, nalezy
traktowac je jako przyktadowe, natomiast Zamawiajgcy dopuszcza oferowanie materiatéw lub
rozwigzan rownowaznych. a) Za rownowazne uwaza sie materiaty, urzgdzenia lub rozwigzania
0 parametrach nie gorszych od wymaganych, a jezeli parametry minimalne nie zostaty
okreslone, nalezy przez to rozumie¢ materiaty, urzgdzenia lub rozwigzania o parametrach
zblizonych, nadajgce sie do zapotrzebowanego zastosowania, w tym pod wzgledem
tozsamosci funkciji, rodzaju i jakosci materiatdw oraz danych technicznych. 6) Zamawiajgcy
dopuszcza mozliwo$¢ sktadania ofert czesciowych zgodnie z ponizszym podziatem: a) Czes¢
1 obejmujgca etapy: b) Etap | Prace na cieku wodnym potudniowym — tzw. row $wierklaniecki,
c) Etap Il Prace na cieku wodnym pétnocnym, d) Etap Il Prace na terenie matego stawu, €)
Etap IV Oczyszczenie, przywrdcenie stanu pierwotnego, wykoszenie fosy i tacznika ze
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stawem, f) Etap V ,Lapacze” substancji powierzchniowych, g) Etap VI ,tapacze” rumoszu, h)
Czes¢ 2 obejmujgca etapy: i) Etap VII Zabudowanie budek dla zwierzat, j) Etap VIII
Wykonanie $ciezki dydaktycznej, k) Etap IX Wykonanie matej architektury w parku. 7)
Wykonawca moze ztozy¢ oferte na jedng lub dwie cze$ci zamdwienia. 8) Zamawiajgcy nie
ogranicza liczby cze$ci, ktére mozna udzieli¢ temu samemu Wykonawcy. 9) Zamawiajgcy
przewiduje mozliwos¢ odbycia wizji lokalnej. Wykonawca przeprowadza wizje lokalng we
witasnym zakresie (Park jest miejscem ogodlnie dostepnym, wiec przeprowadzenie wizji lokalnej
nie wymaga udziatu Zamawiajgcego). 10) Zamawiajgcy nie wymaga skfadania
przedmiotowych Ssrodkéw dowodowych. 11) Zamawiajgcy nie dopuszcza sktadania ofert
wariantowych. 12) Wykonawca moze powierzy¢ wykonanie czesci zaméwienia
podwykonawcy. 13) Zamawiajgcy nie zastrzega obowigzku osobistego wykonania przez
Wykonawce kluczowych zadan. 14) Zamowienie jest wspoffinansowane ze srodkow Unii
Europejskiej w ramach Funduszy Europejskich dla Slgskiego 2021-2027.

Identifiant de la procédure: 62256017-fe95-404f-9222-14841a1250ca

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accélérée: non

Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: 1) Do czynnosci podejmowanych przez Zamawiajgcego
i Wykonawcédw w postepowaniu o udzielenie zamowienia stosuje sie przepisy ustawy Pzp oraz
aktow wykonawczych wydanych na jej podstawie. 2) Wykonawcy mogg wspdlnie ubiegac sie
0 udzielenie zamowienia. 3) W przypadku wspdlnego ubiegania sie o udzielenie zamowienia,
Wykonawcy ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie
zamowienia albo do reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie
zamowienia publicznego. 4) Wykonawca moze w celu potwierdzenia spetniania warunkéw
udziatu w postepowaniu, w stosownych sytuacjach oraz w odniesieniu do konkretnego
zamowienia, lub jego czesci, polegac na zdolnosciach technicznych lub zawodowych lub
sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotéw udostepniajgcych zasoby, niezaleznie od
charakteru prawnego tgczacych go z nimi stosunkéw prawnych. 5) Wykonawca, ktory polega
na zdolnosciach lub sytuacji podmiotéw udostepniajgcych zasoby, sktada, wraz z ofertg,
zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby do oddania mu do dyspozycji niezbednych
zasobow na potrzeby realizacji danego zamowienia lub inny podmiotowy srodek dowodowy
potwierdzajgcy, ze Wykonawca realizujgc zamowienie, bedzie dysponowat niezbednymi
zasobami tych podmiotow. 6) W postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego
komunikacja miedzy Zamawiajgcym a Wykonawcami odbywa sie przy uzyciu Platformy
przetargowej lub za posrednictwem poczty elektronicznej (z wytgczeniem ztozenia oferty oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych).

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nature complémentaire du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 90722000 Réhabilitation environnementale
Nomenclature complémentaire (cpv): 90913000 Services de nettoyage de cuves et de
réservoirs, 45111200 Travaux de préparation et de dégagement de chantier, 45111291
Travaux d'aménagement du terrain, 45112710 Travaux d'aménagement paysager d'espaces
verts, 45112320 Travaux de mise en condition du terrain, 45200000 Travaux de construction
compléte ou partielle et travaux de génie civil, 45222000 Travaux de construction d'ouvrages
de génie civil, excepté ponts, tunnels, puits et passages souterrains, 71220000 Services de
création architecturale, 71221000 Services d'architecte pour les batiments, 71242000
Préparation du projet et de la conception, estimation des colts, 71300000 Services d'ingénierie
, 79421200 Services de conception de projets autres que pour les travaux de construction,
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45230000 Travaux de construction de pipelines, de lignes de communication et d'énergie,
d'autoroutes, de routes, d'aérodromes et de voies ferrées; travaux de nivelage

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Gmina Swierkaniec Ulica Parkowa 32
Ville: Swierklaniec
Code postal: 42-622
Subdivision pays (NUTS): Bytomski (PL228)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: 1. Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu
nieograniczonego, zgodnie z art. 132 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamdwien
publicznych, zwang w dalszej czesci ustawg. 2. Zamawiajgcy przewidziat zastosowanie
procedury, o ktérej mowa w art. 139 ust. 1 — tzw. procedury ,odwréconej”. 3. Z postepowania o
udzielenie zamdéwienia wyklucza sie réwniez Wykonawcow, o ktérych mowa w art. 5k
rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie.

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 3448 000,00 PLN

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1) Wykonawca sktada oferte za posrednictwem Platformy
przetargowej i zatgcza do niej: a) Jednolity Europejski Dokument Zamowienia; b)
Oswiadczenie Wykonawcy o niepodleganiu wykluczeniu na podstawie art. 5k rozporzgdzenia
Rady UE 833/2014; c) Wadium; d) Jezeli w imieniu Wykonawcy dziata osoba, ktérej
umocowanie do jego reprezentowania nie wynika z bezptatnych i ogélnodostepnych baz
danych (Krajowego Rejestru Sgdowego, Centralnej Ewidenc;ji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej lub innego wtasciwego rejestru), Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia
petnomocnictwa lub innego dokumentu potwierdzajgcego umocowanie do reprezentowania
Wykonawcy (wymaog ten stosuje sie odpowiednio do osoby dziatajgcej w imieniu Wykonawcéw
wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia publicznego oraz podmiotu
udostepniajgcego zasoby na zasadach okreslonych w art. 118 ustawy Pzp); e) Oswiadczenie
okreslajgce, ktére roboty budowlane, dostawy lub ustugi wykonajg poszczegdini Wykonawcy
wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia — w przypadku wspdlnego ubiegania sie o
udzielenie zamowienia; f) Zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby oraz
oswiadczenie podmiotu o niepodleganiu wykluczeniu i spetnianiu warunkéw udziatu w
postepowaniu w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamoéwienia — jezeli dotyczy; g)
Uzasadnienie zastrzezenia tajemnicy przedsiebiorstwa — w przypadku zastrzezenia tajemnicy
przedsiebiorstwa. Oferte nalezy sporzgdzi¢ w jezyku polskim. 2) Oferta musi by¢
zabezpieczona wadium w wysokosci: a) Dla czesci 1 — 20 000 zt; b) Dla czesci 2 — 10 000 zt
lub odpowiednig sume w przypadku sktadania oferty na obie czesci zamowienia. 3)
Wykonawcy mogg wspolnie ubiegaé sie o udzielenie zamowienia. 4) Termin zwigzania ofertg
wynosi 60 dni i uptywa 15.06.2026 r. 5) Na wezwanie Zamawiajgcego Wykonawca, ktérego
oferta zostata najwyzej oceniona, zobowigzany jest do ztozenia, w wyznaczonym terminie, nie
krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych $srodkéw dowodowych: a)
potwierdzajgcych spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu: i) wykaz ustug wykonanych;
il) wykazu robot budowlanych; iii) wykazu oséb skierowanych przez wykonawce do realizacji
zamowienia publicznego; b) potwierdzajgcych brak podstaw wykluczenia: i) informacji z
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: (1) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy, (2) art. 108 ust. 1
pkt 4 ustawy, dotyczgcej orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem
srodka karnego, (3) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a ustawy, (4) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b ustawy,
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dotyczgcej ukarania za wykroczenie, za ktére wymierzono kare aresztu, (5) art. 109 ust. 1 pkt
3 ustawy, dotyczgcej skazania za przestepstwo lub ukarania za wykroczenie, za ktore
wymierzono kare aresztu — sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem;
Dokumenty sktadane przez Wykonawce majgcego siedzibe lub miejsce zamieszkania poza
terytorium RP okresla § 4 Rozporzadzenia Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia
30.12.2020 r. w sprawie podmiotowych srodkéw dowodowych oraz innych dokumentow lub
oswiadczen, jakich moze zgda¢ Zamawiajgcy od Wykonawcy. Szczegoty okresla pkt 10.9. i
10.10. SWZ. ii) oswiadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw (Dz. U. z 2024 r. poz. 1616 ze zm.), z innym Wykonawca,
ktory ztozyt odrebng oferte, oferte czeSciowg lub wniosek o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu, albo oswiadczenia o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z
dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty niezaleznie od innego
Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej; iii) oSwiadczenia Wykonawcy o
aktualno$ci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w
zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktorych
mowa w: (1) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, (2) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczgcych
orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamdwienie publiczne tytutem srodka zapobiegawczego,
(3) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczgcych zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia
majgcego na celu zaktdcenie konkurencji, (4) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, (5) art. 109 ust. 1
pkt 2 lit b ustawy, dotyczgcych ukarania za wykroczenie, za ktére wymierzono kare
pozbawienia wolnosci lub kare grzywny, (6) art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. ¢ ustawy, (7) art. 109 ust. 1
pkt 3 ustawy, dotyczgcych ukarania za wykroczenie, za ktére wymierzono kare ograniczenia
wolnosci lub kare grzywny, (8) art. 109 ust. 1 pkt 5, 7, 8 i 10 ustawy. 6) Zamawiajgcy wymaga
zatrudnienia na podstawie stosunku pracy przez Wykonawce lub Podwykonawce oséb
wykonujgcych nastepujgce prace: a) prace zwigzane z oczyszczaniem ciekow wodnych i
stawu, b) prace zwigzane z obstugg maszyn budowlanych (koparki, samochody ciezarowe
itp.) ¢) prace zwigzane z bezposrednim wykonywaniem robo6t budowlanych, 7) Wykonawca
zobowigzany jest wnie$¢ zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy w wysokosci 5% ceny
catkowitej podanej w ofercie. 8) Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
Wykonawce w przypadkach, o ktérych mowa w: a) art. 108 ust. 1 ustawy Pzp (przestanki
obligatoryjne); b) art. 109 ust. 1 pkt 2, 3, 5, 7, 8 i 10 ustawy Pzp (przestanki fakultatywne); c)
art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

Art. 132 ustawy Prawo zamowien publicznych - Postepowanie zostanie przeprowadzone w
tzw. procedurze odwroconej, tj. z zastosowaniem art.139 ust. 1 wskazanej ustawy

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: art. 108 ust.
1 pkt 1 lit. ¢ Ustawy Pzp w zakresie skazania za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47
ustawy o sporcie oraz innych przestepstw wymienionych w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit ¢ Ustawy
Pzp, w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g i lit. h i pkt 2 (w zakresie lit. g i h) Ustawy Pzp i art. 108 ust. 1
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pkt 4 Ustawy pzp, a takze w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczegodlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego

Participation a une organisation criminelle: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) i pkt 2 ustawy
Prawo zaméwien publicznych

Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢) i pkt 2 ustawy Prawo zamoéwien publicznych
Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Prawo zamowien publicznych
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e) i pkt 2 ustawy Prawo zamdwien publicznych

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d) i pkt
2 ustawy Prawo zamowien publicznych

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1
lit. b) i f) i pkt 2 ustawy Prawo zamowien publicznych

Manquement a 'obligation relative au paiement d'imp6éts et taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Dotyczy art. 109 ust.
1 pkt 2 lit. a) i pkt 3 w zakresie odnoszgcym sie do pkt 2 lit. a) ustawy Prawo zamoéwien
publicznych

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1
lit. h) i pkt 2 oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a)-c) i pkt 3 w zakresie odnoszgcym sie do pkt 2 lit. a)
i b) ustawy Prawo zaméwien publicznych

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dotyczy
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamdwien publicznych

Faute professionnelle grave: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamowien publicznych
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt
7 ustawy Prawo zamowien publicznych

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Dotyczy art. 109 ust. 1
pkt 8 i 10 ustawy Prawo zamdwien publicznych

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1
lit. e) i pkt 2 ustawy Prawo zamowien publicznych

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Ochrona bioréznorodnosci i poprawa stanu obszaréw cennych przyrodniczo w
Swierklanieckim parku - czes¢ 1
Description: 1) Przedmiotem zamdéwienia jest zaprojektowanie i wykonanie robét lub ustug w
ramach zadania pn. ,Ochrona bior6znorodnosci i poprawa stanu obszaréw cennych
przyrodniczo w swierklanieckim parku”. 2) Zakres prac obejmuje: a) Etap | Prace na cieku
wodnym potudniowym — tzw. réw Swierklaniecki, b) Etap Il Prace na cieku wodnym
potnocnym, c) Etap Il Prace na terenie matego stawu, d) Etap IV Oczyszczenie, przywrdcenie
stanu pierwotnego, wykoszenie fosy i tgcznika ze stawem, e) Etap V ,Lapacze” substanc;ji
powierzchniowych, f) Etap VI ,tapacze” rumoszu, 3) Przedmiot zamowienia oraz warunki jego
realizacji okre$lajg szczegotowo: a) Program funkcjonalno-uzytkowy z rysunkami; b)
Projektowane postanowienia umowy; ¢) Raport z badan préb wody oraz osadéw dennych z
ciekéw i stawu w Parku w Swierklancu; d) Pozwolenie Wojewoddzkiego Konserwatora
Zabytkow w Katowicach na prowadzenie czesci prac. 4) Prace projektowe oraz budowlane
nalezy wykonac¢ z uwzglednieniem zasad uniwersalnego projektowania oraz przeznaczenia
dla wszystkich uzytkownikéw, w tym osob z niepetnosprawnosciami. 5) Jezeli w dokumentach
zamowienia zostaty wskazane znaki towarowe, patenty, pochodzenie, zrédta lub szczegolne
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procesy, charakteryzujgce produkty, materiaty, rozwigzania lub ustugi dostarczane przez
konkretnego wykonawce, producenta, lub normy oraz inne odniesienia, o ktérych mowa w art.
101 ust. 1 pkt 2 lub ust. 3 ustawy, nalezy traktowac je jako przyktadowe, natomiast
Zamawiajgcy dopuszcza oferowanie materiatéw lub rozwigzan rownowaznych. a) Za
rbwnowazne uwaza sie materiaty, urzadzenia lub rozwigzania o parametrach nie gorszych od
wymaganych, a jezeli parametry minimalne nie zostaty okreslone, nalezy przez to rozumie¢
materiaty, urzgdzenia lub rozwigzania o parametrach zblizonych, nadajgce sie do
zapotrzebowanego zastosowania, w tym pod wzgledem tozsamosci funkciji, rodzaju i jakosci
materiatéw oraz danych technicznych. 6) Zamawiajgcy przewiduje mozliwo$¢ odbycia wizji
lokalnej. Wykonawca przeprowadza wizje lokalng we wtasnym zakresie (Park jest miejscem
ogolnie dostepnym, wiec przeprowadzenie wizji lokalnej nie wymaga udziatu Zamawiajgcego).
7) Zamawiajgcy nie wymaga sktadania przedmiotowych srodkéw dowodowych. 8)
Zamawiajgcy nie dopuszcza sktadania ofert wariantowych. 9) Wykonawca moze powierzy¢
wykonanie czesci zamowienia podwykonawcy. 10) Zamawiajgcy nie zastrzega obowigzku
osobistego wykonania przez Wykonawce kluczowych zadan. 11) Zamowienie jest
wspotfinansowane ze srodkdéw Unii Europejskiej w ramach Funduszy Europejskich dla
Slgskiego 2021-2027.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nature complémentaire du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 90722000 Réhabilitation environnementale
Nomenclature complémentaire (cpv): 45112710 Travaux d'aménagement paysager d'espaces
verts, 45112320 Travaux de mise en condition du terrain, 45111291 Travaux d'aménagement
du terrain, 71220000 Services de création architecturale, 90913000 Services de nettoyage de
cuves et de réservoirs

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Parkowa 32
Ville: Swierklaniec
Code postal: 42-622
Subdivision pays (NUTS): Bytomski (PL228)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/06/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 2 548 000,00 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Code du programme de financement de I'UE: Fonds européen de développement régional
(FEDER) (2021/2027)
Identifiant des fonds de 'UE: FESL 2021-2027
Autres informations sur les fonds de 'UE: https://funduszeue.slaskie.pl/
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Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Méthode utilisée pour réduire l'incidence environnementale: La protection et la restauration de
la biodiversité et des écosystéemes
Critéres marchés publics écologiques: Pas de criteres applicables aux marchés publics
écologiques
Objectif social promu: Accessibilité pour tous

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critére de sélection: Warunek zostanie uznany za spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze, ze nalezycie wykonat w okresie ostatnich pieciu lat przed uptywem terminu sktadania
ofert, a jezeli okres prowadzenia jest krotszy — w tym okresie: a) co najmniej dwa zadania
polegajgce na oczyszczeniu cieku lub zbiornika wodnego z osadéw i mutéw, o wartosci prac w
tym zakresie minimum 400 000 zt brutto; Uwagi: (1) W ramach poszczegdinych warunkow
udziatu w postepowaniu (lit. A i B) Zamawiajgcy nie dopuszcza sumowania doswiadczenia
zawodowego Wykonawcdw lub podmiotéw udostepniajgcych zasobdéw nabytego przez
kazdego z nich z osobna. (2) Wykonawca powotujgcy sie na doswiadczenie przy robotach
budowlanych lub ustugach wykonanych wspélnie z innymi Wykonawcami moze uczynic¢ to
jedynie w zakresie, w ktérym sam bezposrednio uczestniczyt. (3) Wartosci podane w
dokumentach potwierdzajgcych spetnianie warunkoéw udziatu dotyczgcych doswiadczenia
Wykonawcy w walucie innej niz polska (PLN) nalezy przeliczy¢ wg sredniego kursu NBP z
dnia opublikowania ogtoszenia o zamodwieniu.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Wykonawca w zakresie obu czesci zamdwienia musi
wskazac osoby, ktére bedg uczestniczy¢ w wykonywaniu zamoéwienia, legitymujgce sie
kwalifikacjami zawodowymi, uprawnieniami i doswiadczeniem, w tym co najmniej: Jedng
osobg do kierowania pracami konserwatorskimi przy zabytkach bedgcych parkami wpisanymi
do rejestru, spetniajgcg wymagania okreslone w art. 37b ust. 1 ustawy z dnia 23 lipca 2003 r.
o ochronie zabytkdw i opiece nad zabytkami, tj. osobg, ktéra ukonczyta studia drugiego
stopnia lub jednolite studia magisterskie, ktérych program obejmuje zajecia lub grupy zajeé
umozliwiajgce nabycie wiedzy i umiejetnosci w tym zakresie, oraz ktéra po rozpoczeciu
studiéw drugiego stopnia lub po zaliczeniu sz6stego semestru jednolitych studiow
magisterskich, przez co najmniej 9 miesiecy brata udziat w pracach konserwatorskich lub
pracach restauratorskich prowadzonych przy tego rodzaju zabytkach wpisanych do rejestru,
lub byta zatrudniona przy tych pracach w muzeum bedgcym instytucjg kultury. Uwagi: (1) W
zakresie wyksztatcenia, tytutdw zawodowych i doswiadczenia zdobytych poza terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej stosuje sie odpowiednio art. 37h ustawy z dnia 23 lipca 2003 r. o
ochronie zabytkow i opiece nad zabytkami. (2) Wykonawca moze dysponowac jedng osobg do
kierowania pracami konserwatorskimi dla obu cze$ci zamdwienia.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Cena
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Description: Kryterium ,Cena” bedzie rozpatrywane na podstawie zaoferowanej ceny brutto za
wykonanie przedmiotu zaméwienia, podanej przez Wykonawce w ofercie jako cena
ryczattowa. Maksymalna liczba punktow: 60.

Critere:

Type: Qualité

Nom: Okres gwaranciji i rekojmi

Description: Kryterium ,Okres gwarancji i rekojmi” bedzie rozpatrywane na podstawie
zaoferowanego okresu gwarancji i rekojmi na wykonane roboty, w tym uzyte materiaty i
urzgdzenia, na warunkach okreslonych w umowie, podanego przez Wykonawce w ofercie.
Okres gwarancji bedzie liczony w petnych latach liczgc od daty odbioru kohcowego.
Maksymalna liczba punktéw: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Date limite de demande d’informations complémentaires: 27/03/2026 00:00:00 (UTC+01:00)
Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://ugswierklaniec.logintrade.net/zapytania_email,
225178,1b3bcdef599a8814216682840849e497.html

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ugswierklaniec.logintrade.net/zapytania_email,225178,1
b3bcdef599a8814216682840849e497 .html
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 1. Wykonawca zobowigzany jest wnies¢ zabezpieczenie
nalezytego wykonania umowy w wysokosci 5% ceny catkowitej podanej w ofercie. 2.
Zabezpieczenie stuzy pokryciu roszczen z tytutu niewykonania lub nienalezytego wykonania
umowy. 3. Zabezpieczenie moze by¢ wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku
formach okreslonych w art. 450 ust. 1 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 21/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 56 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 21/04/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Informations complémentaires: 1. Otwarcie ofert nastepuje po odszyfrowaniu i pobraniu z
Platformy ztozonych ofert. Zamawiajacy nie przewiduje publicznej sesji otwarcia ofert. 2. Przed
otwarciem ofert Zamawiajgcy udostepni na stronie prowadzonego postepowania kwote, jakg
zamierza przeznaczy¢ na sfinansowanie zamowienia. 3. Niezwtocznie po otwarciu ofert
Zamawiajgcy udostepni na stronie internetowej informacje z otwarcia ofert. 4. Zamawiajacy nie
przewiduje publicznej sesji otwarcia ofert.
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
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Conditions relatives a I'exécution du contrat: Termin wykonania zamowienia: 30 czerwca 2027
r. Termin wykonania dokumentacji projektowej oraz uzyskania wymaganych decyzji
administracyjnych: 4 miesigce od dnia podpisania umowy.

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: 1. Zamawiajacy nie przewiduje zaliczki. 2. Zamawiajgcy przewiduje
ptatnosci czesciowe. 3. Termin ptatnosci faktury wynosi 30 dni. 4. Zamdwienie jest
wspotfinansowane ze srodkdéw Unii Europejskiej w ramach Funduszy Europejskich dla
Slgskiego 2021-2027.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Gmina Swierklaniec - Krajowa Izba
Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) Wykonawcy, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu przedmiotowego zamdwienia oraz
ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw
ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawnej przewidziane w dziale X ustawy Pzp. 2)
Odwotanie przystuguje na: a) niezgodng z przepisami ustawy Pzp czynno$¢ Zamawiajgcego,
podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienia
umowy; b) zaniechanie czynnos$ci w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, do ktorej
Zamawiajgcy byt zobowigzany na podstawie ustawy Pzp. 3) Odwotanie wnosi sie w terminie:
a) 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe
jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w pkt a). 3) Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawcze;.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gmina Swierklaniec
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Gmina Swierklaniec
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Gmina
Swierklaniec - Krajowa Izba Odwotawcza
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Swierklaniec
Organisation qui traite les offres: Gmina Swierklaniec

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Ochrona bioréznorodnosci i poprawa stanu obszaréw cennych przyrodniczo w
Swierklanieckim parku - czes¢ 2
Description: 1) Przedmiotem zaméwienia jest zaprojektowanie i wykonanie robét lub ustug w
ramach zadania pn. ,Ochrona bioré6znorodnosci i poprawa stanu obszaréw cennych
przyrodniczo w $wierklanieckim parku”. 2) Zakres prac obejmuje: Etap VII Zabudowanie budek
dla zwierzat, Etap VIII Wykonanie sciezki dydaktycznej, Etap IX Wykonanie matej architektury
w parku. 3) Przedmiot zamowienia oraz warunki jego realizacji okreslajg szczegétowo: a)
Program funkcjonalno-uzytkowy z rysunkami; b) Projektowane postanowienia umowy; c)
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Raport z badan préb wody oraz osadéw dennych z ciekéw i stawu w Parku w Swierklancu; d)
Pozwolenie Wojewodzkiego Konserwatora Zabytkéw w Katowicach na prowadzenie czesci
prac. 4) Prace projektowe oraz budowlane nalezy wykona¢ z uwzglednieniem zasad
uniwersalnego projektowania oraz przeznaczenia dla wszystkich uzytkownikow, w tym oséb z
niepetnosprawnosciami. 5) Jezeli w dokumentach zamdwienia zostaty wskazane znaki
towarowe, patenty, pochodzenie, Zrodta lub szczegolne procesy, charakteryzujgce produkty,
materiaty, rozwigzania lub ustugi dostarczane przez konkretnego wykonawce, producenta, lub
normy oraz inne odniesienia, o ktérych mowa w art. 101 ust. 1 pkt 2 lub ust. 3 ustawy, nalezy
traktowac je jako przyktadowe, natomiast Zamawiajgcy dopuszcza oferowanie materiatow lub
rozwigzan rownowaznych. a) Za rownowazne uwaza sie materiaty, urzgdzenia lub rozwigzania
o parametrach nie gorszych od wymaganych, a jezeli parametry minimalne nie zostaty
okreslone, nalezy przez to rozumie¢ materiaty, urzgdzenia lub rozwigzania o parametrach
zblizonych, nadajgce sie do zapotrzebowanego zastosowania, w tym pod wzgledem
tozsamosci funkgciji, rodzaju i jako$ci materiatdw oraz danych technicznych. 6) Zamawiajgcy
przewiduje mozliwos¢ odbycia wizji lokalnej. Wykonawca przeprowadza wizje lokalng we
witasnym zakresie (Park jest miejscem ogolnie dostepnym, wiec przeprowadzenie wizji lokalnej
nie wymaga udziatu Zamawiajgcego). 7) Zamawiajgcy nie wymaga sktadania przedmiotowych
srodkéw dowodowych. 8) Zamawiajgcy nie dopuszcza sktadania ofert wariantowych. 9)
Wykonawca moze powierzy¢ wykonanie czesci zamowienia podwykonawcy. 10) Zamawiajgcy
nie zastrzega obowigzku osobistego wykonania przez Wykonawce kluczowych zadan. 11)
Zamowienie jest wspoétfinansowane ze srodkéw Unii Europejskiej w ramach Funduszy
Europejskich dla Slgskiego 2021-2027.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45111200 Travaux de préparation et de dégagement de
chantier, 45111291 Travaux d'aménagement du terrain, 45112710 Travaux d'aménagement
paysager d'espaces verts, 45200000 Travaux de construction compléte ou partielle et travaux
de génie civil, 45222000 Travaux de construction d'ouvrages de génie civil, excepté ponts,
tunnels, puits et passages souterrains, 71220000 Services de création architecturale,
71221000 Services d'architecte pour les batiments, 71300000 Services d'ingénierie, 45230000
Travaux de construction de pipelines, de lignes de communication et d'énergie, d'autoroutes,
de routes, d'aérodromes et de voies ferrées; travaux de nivelage

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Parkowa 32
Ville: Swierklaniec
Code postal: 42-622
Subdivision pays (NUTS): Bytomski (PL228)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/06/2026
Date de fin de durée: 30/06/2027

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 900 000,00 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
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La participation n’est pas réservée.

Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises

Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:

Code du programme de financement de I'UE: Fonds européen de développement régional
(FEDER) (2021/2027)

Identifiant des fonds de 'UE: FESL

Autres informations sur les fonds de 'UE: https://funduszeue.slaskie.pl/

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Méthode utilisée pour réduire I'incidence environnementale: La protection et la restauration de
la biodiversité et des écosystéemes
Critéres marchés publics écologiques: Pas de criteres applicables aux marchés publics
écologiques
Objectif social promu: Accessibilité pour tous

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critére de sélection: Warunek zostanie uznany za spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze, ze nalezycie wykonat w okresie ostatnich pieciu lat przed uptywem terminu sktadania
ofert, a jezeli okres prowadzenia jest krotszy — w tym okresie: W przypadku ubiegania sie o
udzielenie zamowienia w czesci 2: b) co najmniej dwa zadania polegajgce na budowie lub
przebudowie drogi, chodnika, sciezki, parkingu, placu lub innej infrastruktury przeznaczonej do
ruchu pojazdow lub pieszych, o wartosci robét budowlanych w tym zakresie minimum 250 000
zt brutto. Uwagi: (1) W ramach poszczegdlnych warunkow udziatu w postepowaniu (lit. Ai B)
Zamawiajgcy nie dopuszcza sumowania doswiadczenia zawodowego Wykonawcéw lub
podmiotéw udostepniajgcych zasobdw nabytego przez kazdego z nich z osobna.(2)
Wykonawca powotujgcy sie na doswiadczenie przy robotach budowlanych lub ustugach
wykonanych wspdlnie z innymi Wykonawcami moze uczynic to jedynie w zakresie, w ktérym
sam bezposrednio uczestniczyt. (3) Wartosci podane w dokumentach potwierdzajgcych
spetnianie warunkow udziatu dotyczgcych doswiadczenia Wykonawcy w walucie innej niz
polska (PLN) nalezy przeliczy¢ wg sredniego kursu NBP z dnia opublikowania ogtoszenia o
zamowieniu.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Wykonawca w zakresie obu czesci zamdwienia musi
wskazac osoby, ktére bedg uczestniczy¢ w wykonywaniu zamowienia, legitymujgce sie
kwalifikacjami zawodowymi, uprawnieniami i doswiadczeniem, w tym co najmniej: Jedng
osobg do kierowania pracami konserwatorskimi przy zabytkach bedgcych parkami wpisanymi
do rejestru, spetniajgcg wymagania okreslone w art. 37b ust. 1 ustawy z dnia 23 lipca 2003 r.
o ochronie zabytkdw i opiece nad zabytkami, tj. osobg, ktéra ukonczyta studia drugiego
stopnia lub jednolite studia magisterskie, ktérych program obejmuje zajecia lub grupy zajeé
umozliwiajgce nabycie wiedzy i umiejetnosci w tym zakresie, oraz ktéra po rozpoczeciu
studiéw drugiego stopnia lub po zaliczeniu sz6stego semestru jednolitych studiow
magisterskich, przez co najmniej 9 miesiecy brata udziat w pracach konserwatorskich lub
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pracach restauratorskich prowadzonych przy tego rodzaju zabytkach wpisanych do rejestru,
lub byta zatrudniona przy tych pracach w muzeum bedgcym instytucjg kultury. Uwagi: (1) W
zakresie wyksztatcenia, tytutbw zawodowych i doswiadczenia zdobytych poza terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej stosuje sie odpowiednio art. 37h ustawy z dnia 23 lipca 2003 r. o
ochronie zabytkdw i opiece nad zabytkami. (2) Wykonawca moze dysponowac jedng osobg do
kierowania pracami konserwatorskimi dla obu czesci zamoéwienia.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Kryterium ,Cena” bedzie rozpatrywane na podstawie zaoferowanej ceny brutto za
wykonanie przedmiotu zamodwienia, podanej przez Wykonawce w ofercie jako cena
ryczattowa. Maksymalna liczba punktow: 60.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Nom: Okres gwaranciji i rekojmi
Description: Kryterium ,Okres gwaranciji i rekojmi” bedzie rozpatrywane na podstawie
zaoferowanego okresu gwarancji i rekojmi na wykonane roboty, w tym uzyte materiaty i
urzgdzenia, na warunkach okreslonych w umowie, podanego przez Wykonawce w ofercie.
Okres gwaranciji bedzie liczony w petnych latach liczgc od daty odbioru korcowego.
Maksymalna liczba punktow: 40
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Date limite de demande d’informations complémentaires: 27/03/2026 00:00:00 (UTC+01:00)
Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://ugswierklaniec.logintrade.net/zapytania_email,
225178,1b3bcdef599a8814216682840849e497.html

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ugswierklaniec.logintrade.net/zapytania_email,225178,1
b3bcdef599a8814216682840849e497 .html
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 1. Wykonawca zobowigzany jest wnies¢ zabezpieczenie
nalezytego wykonania umowy w wysokosci 5% ceny catkowitej podanej w ofercie. 2.
Zabezpieczenie stuzy pokryciu roszczen z tytutu niewykonania lub nienalezytego wykonania
umowy. 3. Zabezpieczenie moze by¢ wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku
formach okreslonych w art. 450 ust. 1 ustawy Pzp.
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Date limite de réception des offres: 21/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 56 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 21/04/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Informations complémentaires: 1. Otwarcie ofert nastepuje po odszyfrowaniu i pobraniu z
Platformy ztozonych ofert. Zamawiajgcy nie przewiduje publicznej sesji otwarcia ofert. 2. Przed
otwarciem ofert Zamawiajgcy udostepni na stronie prowadzonego postepowania kwote, jakg
zamierza przeznaczy¢ na sfinansowanie zamowienia. 3. Niezwtocznie po otwarciu ofert
Zamawiajgcy udostepni na stronie internetowej informacje z otwarcia ofert. 4. Zamawiajgcy nie
przewiduje publicznej sesji otwarcia ofert.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Termin wykonania zamowienia: 30 czerwca 2027
r. Termin wykonania dokumentacji projektowej oraz uzyskania wymaganych decyzji
administracyjnych: 4 miesigce od dnia podpisania umowy.

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: 1. Zamawiajacy nie przewiduje zaliczki. 2. Zamawiajgcy przewiduje
ptatnosci czesciowe. 3. Termin ptatnosci faktury wynosi 30 dni. 4. Zamdwienie jest
wspotfinansowane ze srodkdéw Unii Europejskiej w ramach Funduszy Europejskich dla
Slgskiego 2021-2027.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Gmina Swierklaniec - Krajowa Izba
Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) Wykonawcy, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu przedmiotowego zamdwienia oraz
ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw
ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawnej przewidziane w dziale X ustawy Pzp. 2)
Odwotanie przystuguje na: a) niezgodng z przepisami ustawy Pzp czynno$¢ Zamawiajgcego,
podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienia
umowy; b) zaniechanie czynnos$ci w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, do ktorej
Zamawiajgcy byt zobowigzany na podstawie ustawy Pzp. 3) Odwotanie wnosi sie w terminie:
a) 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe
jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w pkt a). 3) Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawcze;.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gmina Swierklaniec
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Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Gmina
Swierklaniec - Krajowa Izba Odwotawcza

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Swierklaniec
Organisation qui traite les offres: Gmina Swierklaniec

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Gmina Swierklaniec
Numéro d’enregistrement: 6452538356
Adresse postale: ul. Mtynksa 3
Ville: Swierklaniec
Code postal: 42-622
Subdivision pays (NUTS): Bytomski (PL228)
Pays: Pologne
Adresse électronique: maciej.kozminski@ugswierklaniec.pl
Téléphone: 32 284 74 00
Adresse internet: https://swierklaniec.pl/
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://ugswierklaniec.logintrade.net/rejestracja
/ustawowe.html
Profil de I'acheteur: https://ugswierklaniec.logintrade.net/zapytania _email,225178,1
b3bcdef599a8814216682840849e497 .html
Autres points de contact:
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587801
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-
odwolawcza
Roles de cette organisation:
Acheteur
TED eSender
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
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Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

10. Changement

Version de 'avis antérieur a modifier

219189-2026
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations
Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: eOb2fd1e-829a-4016-a87b-644152895cc7 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 10/04/2026 07:16:22 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de l'avis: 250532-2026

Numeéro de publication au JO S: 71/2026

Date de publication: 13/04/2026
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